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* Proceduralna pravila za podnosenje Zahteva i evaluaciju
 Uslovi koji daju Izvodacu pravo da podnese Zahtev
 Uslovi koji daju NarucCiocu pravo da podnese Zahtev

* Odluka o sporu i oCekivani troskovi

« ReSavanje sporova

» Uloga inzinjera

* Procedure za izvestavanje
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PROCEDURALNA PRAVILA
ODSTETNIH ZAHTEVA

Vezba
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“USLOVI KOJI DAJU 1ZVOPACU PRAVO
DA PODNESE ZAHTEV

an 1.9 — Zakasneli crtezi i instrukcije
an 2.1 — Pristup gradilistu

an 4.7 — IskolCavanje (greska)

an 4.12 — Nepredvidivi fiziCki uslovi

an 4.24 — Fosilli

an 7.4 — Testiranje

an 8.4 — Produzetak roka za zavrsetak
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“USLOVI KOJI DAJU 1ZVOPACU PRAVO
DA PODNESE ZAHTEV

an 8.5 — Zakasnjenje uzrokovano postupcima organa
an 8.9 — Posledice suspenzije

an 10.2 — Preuzimanje dela radova

an 10.3 — Ometanje testova na zavrsetku
an 11.8 — Obaveza IzvodaCa da istrazuje
an 12.4 — Umanjenje obima radova (usled izmena)
an 13.2 — Vrednosni inzenjering
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“USLOVI KOJI DAJU 1ZVOPACU PRAVO
DA PODNESE ZAHTEV

an 13.7 — Promene u zakonodavstvu
an 14.8 — Kasnjenje u placanju

an 16.1 — Pravo izvodacCa na suspenziju
an 16.4 — Placanje nakon raskida

an 17.1 — Obestecenja

an 17.4 — Posledice rizika Narucioca

an 18.1 — Opsti zahtevi za osiguranje
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USLOVI KOJI DAJU 1ZVOPACU PRAVO
DA PODNESE ZAHTEV

an 19.4 — Posledice vise sile
an 19.6 — Raskid po nahodenju
an 20.1 — Zahtevi lzvodaca
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USLOVI KOJI DAJU NARUCIOCU
PRAVO DA PODNESE ZAHTEV

Clan 4.18 — Struja, voda itd.

Clan 4.19 — Oprema Narugioca

Clan 7.5 — Odbijanje (gredka u radovima i materijalima)
Clan 7.6 — Radovi na popravkama
C
C
C

an 8.7 — Penali
an 9.4 — Neuspesni testovi na zavrsetku
an 11.4 — Propust IzvodacCa da otkloni nedostatke
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USLOVI KOJI DAJU NARUCIOCU
PRAVO DA PODNESE ZAHTEV

13.7 — Uskladivanje zbog promena u zakonodavstvu
15.3 — Vrednovanje na dan raskida

15.4 — Placanje po raskidu

17.1 — Obestecenja

18.1 — Opsti zahtevi za osiguranje

18.2 — Osiguranje radova i opreme lzvodaca
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SPOROVI

Razlozi za nastanak sporova
- Ugovor
- Finansije
- Okruzenje
- Vremenski uslovi

- Konsultanti
- Pravni okvir

Louis Berger | giz
A project implemented by the
This project is funded contractor Louis Berger and GIZ
by the European Unior




PPFG U PROJECT PREPARATION FRGILITY

PPF-Serbia’s perspective for sustainable growth

Zasto ljudi ulaze u sporove
- LoSa komunikacija

- Karakter

- Interpretacije
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SPOROVI

Adiudication

Negotiation Mediation
Neuiral fa:t-n::_u.-:lJJJ._E Conciliation
Expert appraizal
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Litigation /
Arbitration
Expert determination
Adypwdicaton
Ombudsmen
Dhzpute Feview Boards
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PROCEDURA RESAVANJA SPOROVA
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DVOSTRUKA ULOGA INZENJERA

) §

P — ~ PPF-Serbia’s

Konsultant (Nadzorni organ u dokumentu Ugovor o izvodenju
radova ili Inzenjer u FIDIC) ce pruzati usluge punog nadzora,
detalino opisane u Ugovoru o izvodenju radova, odnosno u
posebnim I opstim uslovima iz Ugovora o izvodenju radova.
Konsultant ce asistirati EUD u administriranju ugovora o
Izvodenju radova | u tehnickoj kontroli izvodenja radova.
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ULOGA INZENJERA U IZGRADNJI
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« Da radovi odgovaraju ugovorenom kvalitetu
« Da radovi budu izvedeni u ugovorenom roku
 Da radovi budu uradeni za ugovorenu vrednost

» Da vodi evidenciju o svim dogadajima na gradilistu

» Da prati izvrsenje ugovornih obaveza obe ugovorne strane, da
prati | kontroliSe izradu projektnog resenja i intervenise u svim
onim sluCajevima kada je takav odnos narusen

- Louis Berger | giz
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“OBAVEZA INZENJERA

 Definisana je ugovorom, pravilima PRAG-a, odredbama ugovora |
Zakonskim aktima RS

* Inzenjera Cini Nadzorni tim
« Ugovorom se definiSe obim izvestavanja

« Komunikacija sa lzvodacem radova, Organom ugovaranja |
Korisnikom — prema procedurama, pismenim putem

- Louis Berger | giz
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"DUZNOST INZENJERA NA POCETKU

* Prouci ugovor i projektnu dokumentaciju
* |zradi Plan nadzora izgradnje
« U odnosu na obim posla usaglasi nadzorni tim sa Organom ugovaranja

« Upozna se sa lokacijom | 0 eventualnim problemima, konsultuje se sa
projektantom 1 obavesti OU

» Usaglasi sa |lzvodaCem prostor | opremu za rad nadzornog tima
« Uspostavi sistem arhive

. Zal‘(njtev izvodacu za listu materijala i usaglasi procedure kontrole materijala
| radova

* Ime osobe zaduzene za bezbednost (i ostalih kljucnih ljudi izvodaca)
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~  DUZNOST INZENJERA U TOKU
IZVODENJA

 Prati i kontrolise izvodenje radova po ugovoru da bi se odrzao kvalitet, rok i cena
« Odobrava materijale

* Preko Korisnika uspostavlja saradnju sa nadleznim institucijama za uslove,
saglasnosti | dr. kao | sa projektantom

» Overava gradevinski dnevnik i knjigu

« Odrzava redovne sastanke “po nivoima”

 Prati realizaciju dinamike i izveStava OU

* Procenjuje i izvestava o mogucim stetnim uticajima po zivotnu sredinu
« KontroliSe osiguranje i garancije izvodacCa

« NE izdaje naloge koje oslobadaju ili umanjuju odgovornost izvodaca
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"DUZNOST INZENJERA NA ZAVRSETKU
RADOVA

* Pregled radova nakon izvodacevog obavestavanja da su isti
zavrseni

* Sacinjavanje zapisnika o zavrsetku radova sa mogucom listom
radova koje je potrebno otkloniti tokom probnog perioda

* Predaja objekta korisniku
* Pracenje radova tokom probnog perioda

* Pre konacnog prijema kontrola o izvrsenom uklanjanju svih
nedostataka
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« Uspostavljanje procedure arhiviranja

_Izyeétav_arge “ﬁo nivoima” (Nadzor na gradilistu i pomocnici, Glavni
inzenjer i Sef Nadzornog tima)

Za uspesno izvestavanje neqphodno.g’]e stalno pracenja radova i redovni
sastanci sa lzvodacem, belezenje svih aktivnosti kroz grad. dnevnike,
zapisnike sa sastanaka | fotografije o napretku

Uspostavi sopstvenu organizaciju rada

Tehnika upravljanja, pracenja i kontrole

Plan kontrole kvaliteta

Proceduru komunikacije (interni i eksterni) i naCin evidencije
Proceduru izvestavanja
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